PL- Instrukcja montazu/ DE- Montageanleitung/ EN- Assembly instructions/ CZ- Montazni navod/ HR- Upute za montazu/ HU- Osszszerelési Gtmutato

PL- Przed rozpoczeciem zapoznac sie z instrukcjg montazu/ DE- Vor die montage, bitte beiliegende anweisungen folgen/
EN- Before starting, refer to the assembling advice in annex/ CZ- Pfed zahdjenim naleznete v montadinim ndvodu/ HR- Prije pocetka, uzmite upute za montaiu u prilogu/
HU- A termék osszeszerelését megel6zéen kérjlk olvassa el az 6sszeszerelési Utmutatdban leirtakat
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PL- Narzedzia niezbedne do montazu (nie dostarczone przez producenta)/ DE- Fir die Montage
notwendige Werkzeuge (nicht vom Hersteller mitgeliefert)/ EN- Tools required for assembly (not
provided by the manufacturer)/ CZ- Néstroje nezbytné pro montaz (nejsou dodavany vyrobcem)/
HR- Alat potreban za montaZu (nije osiguran od strane proizvodaca)/ HU- Az 6sszeszereléshez
sziikséges ( a gyartod altal nem szallitott ) szerszamok
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PL- Akcesoria/ DE- Zubehdr/ EN- Accessories/ CZ- PFislusenstvi/ HR- Pribor/ HU- Tartozékok

Nr| Xmm| Ymm| Zmm
1 1900 |150 |]16
2 |900 |160 |16
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